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MCL presenta sus nuevos lanzamientos de paneles sándwich, siguiendo las últimas tendencias del mercado, con 
una amplia gama de décors, especialmente en acabados mate y antihuellas, compuestos por más de 100 décors 
en diversas texturas de los principales fabricantes de termolaminados. Toda la gama ha sido desarrollada teniendo en 
cuenta los compromisos sociales y ambientales que MCL  promueve en toda la cadena de valor. Apoyamos activamente 
iniciativas de responsabilidad social, respaldando asociaciones locales que brindan ayuda a los más desfavorecidos  
o con necesidades especiales de cuidado. Tenemos ambiciosos objetivos ambientales, y nuestra empresa 
está certificada con la marca FSC - Forest Stewardship Council, que garantiza una gestión responsable de los 
recursos forestales. Los paneles sándwich MCL son una solución ecológica a base de papel, con una baja emisión 
de COV, certificación Greenguard y tratamiento antibacteriano.

A MCL apresenta os novos lançamentos de painéis sandwich, indo de encontro às tendências mais 
recentes de mercado, com a inclusão de um conjunto alargado de décors, principalmente nos acabamentos 
mate e antidedada, composto por mais de 100 décors nas mais variadas texturas, dos mais relevantes 
produtores de termolaminados. Toda a gama foi desenvolvida tendo em conta os compromissos sociais  
e ambientais que a MCL promove em toda a cadeia de valor. Promovemos ativamente iniciativas 
de resposbilidade social, apoiando associações locais que prestam auxilio aos mais desfavorecidos ou com necessidades 
de cuidados especiais. Temos objectivos de caracter ambiental ambiciosos, sendo a empresa certificada com a marca FSC - 
Forest Stewardship Coucil, que garante uma gestão responsável dos recursos florestais. Os painéis sandwich MCL são uma 
solução ecológica à base de papel, com uma taxa reduzida de emissões COV, com certificação Greenguard e com tratamento 
antibacteriano.

PT

MCL presents the latest releases of sandwich panels, in line with the latest market trends, including an extensive range of 
decors, especially in matte and anti-fingerprint finishes, comprising over 100 decors in various textures from the leading 
laminate producers. The entire range has been developed with a focus on the social and environmental commitments that MCL 
promotes throughout the chain of value. We actively support social responsibility initiatives by providing assistance to local 
associations that aid the underprivileged or those with special care needs. We have ambitious environmental goals, and our 
company is certified with the FSC - Forest Stewardship Council mark, ensuring responsible forest resource management. MCL 
sandwich panels are an eco-friendly paper-based solution with low VOC emissions, Greenguard certification and antibacterial 
treatment.

MCL présente les nouvelles gammes de panneaux sandwich, en accord avec les dernières tendances du marché, 
offrant une large gamme de décors, notamment dans des finitions mates et anti-empreintes, comprenant plus 
de 100 décors avec différentes textures des principaux fabricants de stratifiés. Toute la gamme a été développée 
en tenant compte des engagements sociaux et environnementaux que MCL promeut tout au long 
de la chaîne de valeur. Nous soutenons activement les initiatives de responsabilité sociale en apportant une aide aux 
associations locales qui viennent en aide aux défavorisés ou aux personnes ayant des besoins spéciaux. Nous avons des 
objectifs environnementaux ambitieux, et notre entreprise est certifiée par la marque FSC - Forest Stewardship Council, 
garantissant une gestion responsable des ressources forestières. Les panneaux sandwich MCL sont une solution écologique 
à base de papier, avec une faible émission de COV, avec certification Greenguard et traitement antibactérien.

Painel Sandwich HPL
Panel Sándwich HPL
Sandwich Panel HPL
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CARACTERÍSTICAS GERAIS:
•   Resistente ao impacto
•   Resistente aos riscos e ao desgaste
•   Resistente à fissuração

•   Resistente ao calor até 180º
•   Resistente à luz artificial
•   Higiénico e fácil de limpar
•   Adequado ao contacto com alimentos

Material versátil e robusto para todo o tipo de projectos.
Grande variedade de padrões e texturas para as mais variadas soluções de design.
Elevada resistência para zonas de grande utilização.
Fácil limpeza devido à sua superficie não porosa.
Superfície antibacteriana com destruição de 99,9% das bactérias.
Baixo em emissões de COV.

PT

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES:
•   Résistant aux chocs
•   Résistant aux rayures et à l’usure
•   Résistant aux fissures
•   Résistant à la chaleur jusqu’à 180º
•   Résistant à la lumière artificielle
•   Hygiénique et facile à nettoyer
•   Adapté au contact avec les aliments

Matériau polyvalent et robuste pour tous types de projets.
Grande variété de motifs et de textures pour des solutions de design 
variées.
Grande résistance pour les zones à forte utilisation.
Facilité de nettoyage grâce à sa surface non poreuse.
Surface antibactérienne avec destruction de 99,9 % des bactéries.
Faibles émissions de COV.

FR

Material versátil y resistente para todo tipo de proyectos.
Gran variedad de decorativos y texturas para soluciones de diseño 
diversas.
Alta resistencia para áreas de alto tráfico.
Fácil limpieza debido a su superficie no porosa.
Superficie antibacteriana que destruye el 99,9% de las bacterias.
Bajas emisiones de COV.

ES CARACTERÍSTICAS GENERALES:
•   Resistente al impacto
•   Resistente a arañazos y desgaste
•   Resistente a la fisuración
•   Resistente al calor hasta 180º
•   Resistente a la luz artificial
•   Higiénico y fácil de limpiar
•   Adecuado para el contacto con alimentos

Versatile and robust material for all kinds of projects.
Wide variety of patterns and textures for various design solutions.
High resistance for high-traffic areas.
Easy cleaning due to its non-porous surface.
Antibacterial surface with 99.9% bacteria destruction.
Low VOC emissions.

EN GENERAL FEATURES:
•   Impact resistant
•   Scratch and wear-resistant
•   Crack-resistant
•   Heat-resistant up to 180º
•   Artificial light resistant
•   Hygienic and easy to clean
•   Suitable for contact with food

Painel Sandwich HPL
Panel Sándwich HPL
Sandwich Panel HPL
Panneau Sandwich HPL
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Revestimentos e decoração interior: devido à facilidade 
de limpeza e desinfecção, estes materiais são especialmente 
adequados para revestimento de paredes. Obtêm-se 
soluções de design duradouro e sustentável.

Revestimientos y decoración interior: debido a su 
facilidad de limpieza y desinfección, estos materiales son 
especialmente adecuados para revestir paredes. Se obtienen 
soluciones de diseño duraderas y sostenibles.

Wall coverings and interior decoration: due to their easy 
cleaning and disinfection, these materials are particularly 
suitable for wall cladding. Durable and sustainable design 
solutions are achieved.

Revêtements et décoration intérieure: en raison de leur 
facilité de nettoyage et de désinfection, ces matériaux sont 
particulièrement adaptés pour le revêtement des murs. Des 
solutions de design durables sont obtenues.
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Cozinhas: para frentes elegantes e tampos duráveis, os 
paineís sandwich HPL são usados para criar soluções de 
design costumizadas.

Cocinas: para frentes elegantes y encimeras duraderas, 
se utilizan paneles sándwich HPL para crear soluciones de 
diseño personalizadas.

Kitchens: for elegant fronts and durable countertops, HPL 
sandwich panels are used to create customized design 
solutions.

Cuisines: pour des façades élégantes et des plans de travail 
durables, des panneaux sandwich HPL sont utilisés pour 
créer des solutions de design personnalisées.
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Painel Sandwich HPL
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Sandwich Panel HPL
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Mobiliário: os novos acabamentos antidedada, com baixa 
reflexão e suavidade extrema, aliadas a elevada resistência e 
à possibilidade de reparação dos micro arranhões, colocam 
estes produtos como preferenciais para a produção de 
peças de mobiliário.

Mobiliario: los nuevos acabados antihuellas, con baja 
reflexión y extrema suavidad, combinados con una alta 
resistencia y la posibilidad de reparar los microarañazos, 
convierten a estos productos en preferencia para la 
producción de piezas de mobiliario

Furniture: the new anti-fingerprint finishes, with low reflection 
and extreme smoothness, combined with high resistance 
and the possibility of repairing micro-scratches, make these 
products the preferred choice for furniture production.

Mobilier: les nouveaux finitions anti-empreintes, avec une 
faible réflexion et une extrême douceur, associées à une 
grande résistance et à la possibilité de réparer les micro-
rayures, font de ces produits la préférence pour la production 
de pièces de mobilier.

FR

EN

ES

PT

Mobiliário de WC e Banho: os painéis sandwich HPL são 
uma excelente solução para portas e frentes de gavetas 
de mobiliário de banho. Devido à sua facilidade de limpeza 
podem ser usadas para produção de portas, cacifos e 
cabines.

Mobiliario de baño: los paneles sándwich HPL son una 
excelente solución para puertas y frentes de cajones de 
muebles de baño. Debido a su facilidad de limpieza, se 
pueden utilizar para la producción de puertas, taquillas 
y cabinas.

Bathroom Furniture: HPL sandwich panels are an excellent 
solution for doors and drawer fronts of bathroom furniture. 
Due to their easy cleaning, they can be used for the 
production of doors, lockers, and cabins.

Mobilier de salle de bain: les panneaux sandwich HPL 
sont une excellente solution pour les portes et les façades 
de tiroirs de mobilier de salle de bain. Grâce à leur facilité 
de nettoyage, ils peuvent être utilisés pour la fabrication de 
portes, de casiers et de cabines.

FR

EN

ES

PT

Portas: pela sua facilidade de limpeza e resistência, estes 
produtos são muito adequados para produção de portas de 
interior.

Puertas: debido a su facilidad de limpieza y resistencia, 
estos productos son muy adecuados para la producción de 
puertas de interior.

Doors: due to their easy cleaning and durability, these 
products are very suitable for the production of interior doors.

Portes: en raison de leur facilité de nettoyage et de leur 
résistance, ces produits sont très adaptés à la fabrication de 
portes intérieures.
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4644

Baixa refletividade da luz, superfície extremamente mate
Baja reflectividad de la luz, superficie extremadamente mate

Faible réflectivité de la lumière, surface extrêmement mate
Low light reflectivity, extremely matt surface

Toque suave
Suave al tacto

Toucher soyeux
Soft touch

Cicatrização térmica de micro-riscos superficiais
Reparación térmica de microarañazos superficiales

Réparation thermique des micro-rayures de la surface
Thermal healing of superficial micro-scratches

Anti-impressões digitais
Antihuellas

Anti-traces de doigts
Anti-fingerprint

FENIX COLLECTION

TUET COLLECTION

4645

0029 NTM 0030 NTM 0032 NTM

0750 NTM 0768 NTM

0717 NTM

0725 NTM 0748 NTM0720 NTM

0718 NTM
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B116 TOUCH B070 TOUCH B117 TOUCH G077 TOUCH

G076 TOUCH

R057 TOUCH

G075 TOUCHP114 TOUCHB125 TOUCH

N005 TOUCH

B197 TOUCH

Estruturas com anti dedadas
Estructuras antihuellas

Structures anti-empreintes digitales
Anti-fingerprint structures

Facilidade de manutenção
Facilidad de mantenimiento

Facilité de maintenance
Easy maintenance

Microrriscos reparáveis com uma esponja de borracha
Micro arañazos reparables con una esponja de goma

Micro-rayures réparables avec une éponge en caoutchouc
Micro scratches repairable with a rubber sponge

Resistência à abrasão
Resistente a la abrasión

Résistance à l'abrasion
Abrasion resistance

Resistência aos choques
Resistente a los golpes

Résistance aux chocs
Shock resistance

Conforto e bem-estar
Conforto y bienstar

Confort et bien-être
Comfort and well-being

Antibacteriano
Antibacteriano

Antibactérien
Antibacterial

TOUCH COLLECTION
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GLOSS COLLECTION WOOD COLLECTION

C129 EXM F098 EXM N113 SEV C179 EXM

N005 EPMB100 EPMW009 EPM

C187 EXM

P136 EXM

B117 BRI B070 BRI E021 BRI B116  BRI

N005 BRI

R062 BRI

P114 BRI

B086 BRI

G059 BRI

R057 BRI

G076 BRI

P001 BRI

G003 BRI

E035 BRI I004 BRI

B070 SOFT E021 SOFT P001 SOFT M100 SOFT

N005 SOFT

G029 SOFT

G076 SOFT

SOFT COLLECTION
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BRC-401AF CRM-401AF PRT-401AFCNZ-402AFCNZ-401AF

Reflexão de baixa luminosidade
Reflexión con poca luz

Réflexion en cas de faible luminosité
Low light reflexion

Fácil de limpar
Fácil de limpiar

Facile à nettoyer
Easy to clean

Antivírus e antibacteriano
Antivirus y antibacteriano

Antivirus et antibactérien
AntiVirus & antibacterial

Adequado para contacto com alimentos
Apto para el contacto con alimentos

Adapté au contact alimentaire
Food contact suitable

Toque suave
Tacto suave

Toucher doux
Soft touch

ANTI-FINGERPRINT COLLECTION

Resistência aos riscos
Resistencia al riesgo

Résistance au risque
Scratch resistence

Hidro-resistência
Hidro-resistencia

Hidro-résistance
Hidro-resistence

Anti-impressões digitais
Antihuellas

Anti-empreintes digitales
Antifingerprint
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BB-01 CRB-03

BXB-08

CCB-09

VRB-05 ALU-201BR

BRC-201BR CST-201BR

CEB-06 PB-02

MATTE COLLECTIONGLOSS COLLECTION

CNZ-203MT

CST-201MT

CNZ-202MT PRT-201MTCNZ-204MT

BRC-201MT CRM-202MT CRM-203MT

CNZ-201MT

BRC-302MT

A reprodução impressa dos décors pode variar do produto real, pelo que, sugere-se a verificação de amostras de produto para confirmar a sua escolha.

La reproducción impresa de los décors puede variar del producto real, por lo que se sugiere la verificación de muestras de producto para confirmar su elección.

The printed reproduction of the décors may vary from the actual product, so it is suggested to check product samples to confirm your choice.

La reproduction imprimée des décors peut différer du produit réel, donc il est conseillé de vérifier les échantillons du produit pour confirmer votre choix.

NOTA / NOTA / NOTE / NOTE 
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EN



18 19

GUIA DE PRODUTO

Guía de Producto
Product Guide

Guide de Produit
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PAINEL SANDWICH HPL / Panel Sándwich HPL / Sandwich Panel HPL / Panneau Sandwich HPL

Código
Código
Code
Code

Descrição
Descripción
Description
Description

Acabamento
Acabado
Finishing
Finition

Aglomerado
Standard

Tablero de Partículas Estándar 
Standard Particleboard

Panneau de Particules Standard

Aglomerado
Hidrófugo

Tablero de Partículas Hidrófugo 
Moisture-resistant Particleboard

Panneau de Particules Hydrofuge

0029 Bianco Male NTM/OP

3050 x 1300 mm

0030 Bianko Alaska NTM/OP

0032 Bianco Kos NTM/OP

0717 Castoro Ottawa NTM/OP

0718 Grigio Londra NTM/OP

0720 Nero Ingo NTM/OP

0725 Grigio Efeso NTM/OP

0748 Beige Arizona NTM/OP

0750 Verde Comodoro NTM/OP

0768 Grigio Stromboli NTM/OP

4644 Caravella Light TUET/ALV

4645 Caravella Dark TUET/ALV

B070 Blanc Megève TCH/EXM

3050 x 1300 mmB116 Beige Nature TCH/EXM

B117 Blanc Artic TCH/EXM

B125 Bleu Pétrole TCH/FA
3050 x 1220 mm

B197 Bleu de Prusse TCH/FA

G075 Gris Cendré TCH/EXM

3050 x 1300 mm

G076 Gris Acier TCH/EXM

G077 Galet TCH/EXM

N005 Noir TCH/EXM

P114 Poivre TCH/EXM

R057 Rouge Amarante TCH/FA 3050 x 1220 mm

Contraplacado
Bétula

Contrachapado de Abedul 
Birch Plywood

Contreplaqué de Bouleau

MDF
Standard

MDF Estándar 
Standard MDF
MDF Standard

RAL NCS VRL
Orla
Canto 
Edging

Bande de Chant

3050 x 1300 mm 3050 x 1220 mm

9010 S 0502-Y - 

9003 S 0502-R50B - 

9016 S 500-N - 

- S 4005-Y20R - 

- S 5502-Y - 

- S 8500-N - 

7047 S 7502-B - 

- S3005-Y50R - 

- S7005-B80G - 

7043 S 7500-N - 

- - - 

- - - 

3050 x 1300 mm 3050 x 1220 mm

9016 S 0502-G50Y 0,81 

- S 1505-Y50R 0,57 

9003 S 603-R80B 0,83 

3050 x 1220 mm
5009 S 6020-B10G 0,11 

5004 S 8005-R80B 0,5 

3050 x 1300 mm 3050 x 1220 mm

7004 S 4000-N 0,31 

7012(D) S 6502-B 0,15 

- S 3005-Y50R 0,37 

7021 S 8500-N 0,04 

7024 S 7502-B 0,08 

3050 x 1220 mm 3011 S 5030-R 0,9 
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PAINEL SANDWICH HPL / Panel Sándwich HPL / Sandwich Panel HPL / Panneau Sandwich HPL

Código
Código
Code
Code

Descrição
Descripción
Description
Description

Acabamento
Acabado
Finishing
Finition

Aglomerado
Standard

Tablero de Partículas Estándar 
Standard Particleboard

Panneau de Particules Standard

Aglomerado
Hidrófugo

Tablero de Partículas Hidrófugo 
Moisture-resistant Particleboard

Panneau de Particules Hydrofuge

B070 Blanc Megève BRIHG/BRIHG 3050 x 1300 mm

B086 Bleu Caraibes BRIHG/BRIHG 3050 x 1220 mm

B100 Banian Bianchi EPM/EPM

3050 x 1300 mm

B116 Beige Nature BRIHG/BRIHG

B117 Blanc Artic BRIHG/BRIHG

C129 Chêne Bastide EXM/EXM

C179 Chêne des Massifs EXM/EXM

C187 Cerisier Ambré EXM/EXM

E021 Écru BRIHG/BRIHG

E035 Ébène BRIHG/BRIHG

F098 Frêne Blond EXM/EXM

G003 Gris Perle BRIHG/BRIHG

G059 Gris Orage BRIHG/BRIHG

G076 Gris Acier BRIHG/BRIHG
3050 x 1220 mm

I004 Inox Brossé BRIHG/BRIHG

N005 Noir BRIHG/BRIHG

3050 x 1300 mmN005 Noir EPM/EPM

N113 Noyer Marbot SEV/SEV

P001 Pierre de Lune BRIHG/BRIHG
3050 x 1220 mm

P114 Poivre BRIHG/BRIHG

P136 Palissandre de Santos EXM/EXM 3050 x 1300 mm

R057 Rouge Amarante BRIHG/BRIHG
3050 x 1220 mm

R062 Rouge Fatal BRIHG/BRIHG

W009 Wengé Blanc Cérusé EPM/EPM 3050 x 1300 mm

Contraplacado
Bétula

Contrachapado de Abedul 
Birch Plywood

Contreplaqué de Bouleau

MDF
Standard

MDF Estándar 
Standard MDF
MDF Standard

RAL NCS VRL
Orla
Canto 
Edging

Bande de Chant

3050 x 1300 mm 3050 x 1220 mm 9016 S 0500-N 0,85 

3050 x 1220 mm 5002 S 4050-R80B 0,09 

3050 x 1300 mm 3050 x 1220 mm

- - 0,37 

- S 2005-Y50R 0,51 

9003 (D) S 502-B 0,86 

- - 0,45 

- - 0,51 

- - 0,63 

9001 S 0804-Y30R 0,77 

- - 0,45 

- - 0,48 

7040 S 3005-R80B 0,4 

7024 S 7502-B 0,09 

3050 x 1220 mm
7012 S 6502-B 0,15 

- - 0,37 

3050 x 1300 mm 3050 x 1220 mm

9005 S 9000-N 0,06 

9005 S 9000-N 0,06 

- - 0,36 

3050 x 1220 mm
7006 (D) S 2570-Y70R 0,18 

7016 S 8500-N 0,05 

3050 x 1300 mm 3050 x 1220 mm - - 0,13 

3050 x 1220 mm
4004 (D) S 6030-Y90R 0,1 

3000 S 1580-Y90R 0,15 

3050 x 1300 mm 3050 x 1220 mm - - 0,45 
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Contraplacado
Bétula

Contrachapado de Abedul 
Birch Plywood

Contreplaqué de Bouleau

MDF
Standard

MDF Estándar 
Standard MDF
MDF Standard

RAL NCS VRL
Orla
Canto 
Edging

Bande de Chant

3050 x 1300 mm 3050 x 1220 mm

9003 S 0300-N 0,92 

7004 S 3502-R 0,3 

7043 S 7000-N 0,11 

9001 S 1501-Y20R 0,61 

9011 S 8500-N 0,05 

3050 x 1300 mm 3050 x 1220 mm



- - 0,85 

9003 S 0603-R80B 0,83 

3009 S 5040-R 0,09 

7038 S 1502-Y 0,6 

7012 S 6502-B 0,19 

1013 S 0502-Y 0,85 

7006 S 6005-Y20R 0,25 

- 0,1 

3018 S 2070-Y80R 0,17 

PAINEL SANDWICH HPL / Panel Sándwich HPL / Sandwich Panel HPL / Panneau Sandwich HPL

Código
Código
Code
Code

Descrição
Descripción
Description
Description

Acabamento
Acabado
Finishing
Finition

Aglomerado
Standard

Tablero de Partículas Estándar 
Standard Particleboard

Panneau de Particules Standard

Aglomerado
Hidrófugo

Tablero de Partículas Hidrófugo 
Moisture-resistant Particleboard

Panneau de Particules Hydrofuge

BRC-401AF Branco Extra AF/MATTE

3050 x 1300 mm

CNZ-401AF Cinza Basalto AF/MATTE

CNZ-402AF Cinza Antracite AF/MATTE

CRM-401AF Marfim AF/MATTE

PRT-401AF Preto Extra AF/MATTE

ALU-201BR Aluminio GLOSS/GLOSS

3050 x 1300 mm

BB-01 Branco GLOSS/GLOSS

BRC-201BR Branco Artico GLOSS/GLOSS

BXB-08 Bordeaux GLOSS/GLOSS

CCB-09 Cinza Claro GLOSS/GLOSS

CEB-06 Cinza Escuro GLOSS/GLOSS

CRB-03 Creme GLOSS/GLOSS

CST-201BR Cappuccino GLOSS/GLOSS

PB-02 Preto GLOSS/GLOSS

VRB-05 Vermelho GLOSS/GLOSS
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Contraplacado
Bétula

Contrachapado de Abedul 
Birch Plywood

Contreplaqué de Bouleau

MDF
Standard

MDF Estándar 
Standard MDF
MDF Standard

RAL NCS VRL
Orla
Canto 
Edging

Bande de Chant

3050 x 1300 mm 3050 x 1220 mm

9003 S 0603-R80B 0,79 

- - 0,8 

7038 S 1502-Y 0,55 

7021 S 7502-B 0,03 

7004 S 3500-R 0,37 

7012 S 6502-B 0,14 

1013 S 0502-Y 0,81 

9002 S 1505-Y40R 0,6 

7006 S 6005-Y20R 0,19 

- - 0,04 

PAINEL SANDWICH HPL / Panel Sándwich HPL / Sandwich Panel HPL / Panneau Sandwich HPL

Código
Código
Code
Code

Descrição
Descripción
Description
Description

Acabamento
Acabado
Finishing
Finition

Aglomerado
Standard

Tablero de Partículas Estándar 
Standard Particleboard

Panneau de Particules Standard

Aglomerado
Hidrófugo

Tablero de Partículas Hidrófugo 
Moisture-resistant Particleboard

Panneau de Particules Hydrofuge

BRC-201MT Branco Artico MATTE/MATTE

3050 x 1300 mm

BRC-302MT Branco MATTE/MATTE

CNZ-201MT Cinza Claro MATTE/MATTE

CNZ-202MT Cinza Escuro MATTE/MATTE

CNZ-203MT Cinza Médio MATTE/MATTE

CNZ-204MT Cinza Antracite MATTE/MATTE

CRM-202MT Creme MATTE/MATTE

CRM-203MT Creme MATTE/MATTE

CST-201MT Cappuccino MATTE/MATTE

PRT-201MT Preto MATTE/MATTE
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QUADRO COMPARATIVO DE PRODUTOS SIMILARES

Cuadro Comparativo de Productos Similares
Comparative Table of Similar Products

Tableau Comparatif de Produits Similaires

Alto / Alto / High / Élevé Bom / Bueno / Good / Bon Suficiente / Suficiente / Average / Suffisant

Os painéis sandwich HPL, devido à sua polivalência e múltiplas propriedades, minimizam a necessidade de manutenção ou 
substituição. A resistência ao impacto, aos riscos e às manchas, associada à sua plasticidade estética e à adequação ao contacto 
com alimentos, garantem a excelência deste produto.

Los paneles sandwich HPL, gracias a su versatilidad y múltiples propiedades, minimizan la necesidad de mantenimiento o reemplazo. 
La resistencia al impacto, a los arañazos y las manchas, junto con su plasticidad estética y su adecuación al contacto con 
alimentos, garantizan la excelencia de este producto.

The sandwich panels HPL, thanks to their versatility and multiple properties, minimize the need for maintenance or replacement. 
Resistance to impact, scratches and stains, combined with their aesthetic plasticity and suitability for contact with food, ensure 
the excellence of this product.

Les panneaux sandwich HPL, grâce à leur polyvalence et à leurs nombreuses propriétés, minimisent le besoin d'entretien ou de 
remplacement. La résistance aux chocs, aux rayures et aux taches, associée à leur plasticité esthétique et à leur adaptabilité au 
contact alimentaire, garantit l'excellence de ce produit.
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HPL PET PVC
MELAMINA

MELAMINA
MELAMINE
MÉLAMINE

TERMOLACADO
MELAMINA LACADA

LACQUERED MELAMINE
MÉLAMINE LAQUÉE

ACRÍLICO
ACRÍLICO
ACRYLIC

ACRYLIQUE

RESISTÊNCIA AOS RISCOS
RESISTENCIA A LOS ARAÑAZOS 

SCRATCH RESISTANCE 
RÉSISTANCE AUX RAYURES

RESISTÊNCIA À ABRASÃO
RESISTENCIA A LA ABRASIÓN 

ABRASION RESISTANCE 
RÉSISTANCE À L’ABRASION

RESISTÊNCIA AO IMPACTO
RESISTENCIA AL IMPACTO 

IMPACT RESISTANCE 
RÉSISTANCE AUX CHOCS

RESISTÊNCIA À HUMIDADE NA SUPERFICIE
RESISTENCIA A LA HUMEDAD EN LA SUPERFICIE 

SURFACE MOISTURE RESISTANCE 
RÉSISTANCE À L’HUMIDITÉ EN SURFACE

RESISTÊNCIA ÀS MANCHAS E TINTA
RESISTENCIA A LAS MANCHAS Y PINTURA 

STAIN AND PAINT RESISTANCE 
 RÉSISTANCE AUX TACHES ET À LA PEINTURE

RESISTÊNCIA AO CALOR
RESISTENCIA AL CALOR 

HEAT RESISTANCE 
RÉSISTANCE À LA CHALEUR

RESISTÊNCIA À LUZ INTERIOR
RESISTENCIA A LA LUZ INTERIOR 

INTERIOR LIGHT RESISTANCE 
RÉSISTANCE À LA LUMIÈRE INTÉRIEURE

ANTIBACTERIANO
ANTIBACTERIANO 
ANTIBACTERIAL 
ANTIBACTÉRIEN
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Contactos
Contactos
Contacts
Contacts

Apartado 19
Zona Industrial de Vilarinho
3684-909 Oliveira de Frades, Portugal
GPS: 40º42’49”N 8º11’1”W
T. +351 232 760 760
F. +351 232 762 498 
E. portax@portax.pt
  
WWW.IBEROPERFIL.PT

Apartado 19
Zona Industrial de Vilarinho 
3684-909 Oliveira de Frades, Portugal
GPS: 40º42’49”N 8º11’2”W
T. +351 232 760 760
F. +351 232 761 565
E. portax@portax.pt
WWW.PORTAX.PT  

SEDE
Apar tado 39
3754-907 Trofa - Águeda, Por tugal

ALCANTARILHA
Estrada Nacional 125
8365-307 Sítio do Rogel - Alcantarilha, Portugal
GPS: 37º7’55.50”N 8º21’19.50”W
T. +351 282 322 642
F. +351 282 322 641
E. algarve@mcl.pt

OLIVEIRA DE FRADES
Apartado 19
Zona Industrial de Vilarinho
3684-909 Oliveira de Frades, Portugal
GPS: 40º42’49”N 8º11’2”W
T. +351 232 760 760
F. +351 232 761 565
E. mcl@mcl.pt

SANTO TIRSO
Zona Industrial da Poupa II
Rua C, Lote 5
4780-528 - Santo Tirso, Portugal
GPS: 41º20’09”N 8º29’38”W
T. +351 252 000 285
F. +351 252 000 284
E. santotirso@mcl.pt

VENDA DO PINHEIRO
Quinta dos Estrangeiros
Armazém 112
2665-503 Venda do Pinheiro - Mafra, Portugal
GPS: 38º55’36”N 9º13’26”W
T.+351 219 758 460
F. +351 219 758 469
E. loures@mcl.pt

MADEIRA
Parque Empresarial de Câmara de Lobos
45F e 45G Estrada da Ribeira Garcia
9300-324 - Câmara de Lobos
GPS: 32°40´31.1 N 16°59´55.7 W
T. +351 932 000 594
F. +351 291 618 738
E. madeira@mcl.pt

PALMELA
Quinta da Marquesa, 2
2950-679 Quinta do Anjo - Palmela, Portugal
GPS: 38º35’37”N 8º59’25”W
T. +351 212 131 356
F. +351 212 130 716
E. barreiro@mcl.pt

WWW.MCL.PT
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